I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - 10SSO PRODUCTS I0SSO
RIFLE BRUSH .30, .308 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you

scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily

scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the

bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes

have 516-27 male threads. Sold as single brushes. \W

Attributes

Name: I0SSO PRODUCTS I0SSO RIFLE BRUSH .30, .308 CAL
Manufacturer: 0SSO PRODUCTS

Product no.: 073000020

Mfr. No.: 19010

Caliber: 30 Caliber (.308)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 054094190109

Item details

Made in USA
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I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du die Laufblrsten verwendest, um deine Sicherheit und die
Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Laufbirste mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
¢ Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
¢ Halte die Laufbirsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife die Laufbiirste vor jeder Benutzung auf Beschadigungen.

¢ Verwende die Laufburste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Lagere die Laufblrsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Reinigung vor Ablagerungen zu schutzen.

¢ Verwende die Laufbirste in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.

¢ Setze die LaufbUrste nicht mit Gewalt in den Lauf ein; lasse die Borsten die Arbeit iGbernehmen.

¢ Vermeide (ibermaRige Kraftanwendung beim Schrubben, um Schaden am Lauf zu verhindern.

» Befolge die Herstelleranweisungen fur Reinigungsmittel und Lésungsmittel.

¢ Verwende die Laufbirste nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich der I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installation:

o Befestige die Laufbirste an einer Reinigungsstange mit einem 832 mannlichen Gewinde (fur
Gewehre) oder einem 5/1627 mannlichen Gewinde (fiir Schrotflinten).
o Stelle sicher, dass die Verbindung vor der Benutzung sicher ist.

3. Nutzung:

FUhre die Laufburste in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schrubbe sanft hin und her, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.

Vermeide es, die Blrste mit Gewalt in den Lauf zu dricken; lasse die Borsten flexibel und effektiv
reinigen.

Entferne nach der Reinigung die Laufblrste und Uberprife sie auf Ablagerungen.

Reinige den Lauf bei Bedarf mit einem geeigneten Lésungsmittel.

[¢]
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4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Laufblrste nach jeder Benutzung, um ihre Effektivitat zu erhalten.
o Lagere die Laufblrste in einem Schutzgehdause oder Halter, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufblrsten gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge die Laufburste nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie mit Reinigungsmitteln oder
Chemikalien kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich der I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel Spall beim verantwortungsvollen Gebrauch deiner I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the bore brushes to ensure your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bore brush is compatible with your firearm before use.

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the bore brushes out of reach of children and pets.

¢ Inspect the bore brush before each use for any signs of damage.

¢ Do not use the bore brush if it is damaged or worn out.

¢ Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

e Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.

¢ Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
¢ Do not force the bore brush into the bore; let the bristles do the work.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.

¢ Follow the manufacturer's instructions for cleaning solutions and solvents.

¢ Do not use the bore brush for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installation:

o Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread (for rifles) or a 5/1627 male
thread (for shotguns).
o Ensure that the connection is secure before use.

3. Usage:

Insert the bore brush into the firearm's bore.

Gently scrub back and forth to remove fouling and debris.

Avoid forcing the brush into the bore; allow the bristles to flex and clean effectively.
After cleaning, remove the bore brush and inspect for debris.

Clean the bore with a suitable solvent if necessary.

o

[¢]
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4. PostUse Care:

o Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.



o Store the bore brush in a protective case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents
or chemicals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cepillos de Canon 10SSO NYFLEX

Introduccidn
Gracias por elegir los Cepillos de Cafidn I0SSO NYFLEX. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar los cepillos de cafidn para asegurar tu seguridad y la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cepillo de cafién sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén los cepillos de cafién fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el cepillo de cafidn antes de cada uso en busca de signos de dafio.

No uses el cepillo de cafién si estd dafiado o desgastado.

Almacena los cepillos de cafidén en un lugar seco para prevenir la corrosion.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante la limpieza.
Utiliza el cepillo de caiidn en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.
No fuerces el cepillo de cafién en el cafidn; deja que las cerdas hagan el trabajo.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafién.

Sigue las instrucciones del fabricante para soluciones de limpieza y disolventes.

No uses el cepillo de cafién para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el CEPILLO DE CANON 10SSO
NYFLEX.

2. Instalacion:

o Conecta el cepillo de cafidén a una varilla de limpieza con un hilo macho 832 (para rifles) o un hilo
macho 5/1627 (para escopetas).
o Asegurate de gque la conexidn esté segura antes de usarlo.

3. Uso:

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma de fuego.

o Frota suavemente de atras hacia adelante para eliminar la suciedad y los escombros.

o Evita forzar el cepillo en el cafién; permite que las cerdas se flexionen y limpien de manera
efectiva.

o Después de limpiar, retira el cepillo de cafién e inspecciona en busca de escombros.

o Limpia el cafién con un disolvente adecuado si es necesario.



4. Cuidado PostUso:

o Limpia el cepillo de cafiédn después de cada uso para mantener su efectividad.
o Almacena el cepillo de cafién en un estuche o soporte protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si estd contaminado con disolventes o

productos quimicos de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a los Cepillos de Cafién 10SSO NYFLEX, por
favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tus Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
de Canon IOSSO NYFLEX

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon I0SSO NYFLEX. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage afin d'assurer votre sécurité et la longévité du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la brosse de nettoyage est compatible avec ton arme a feu avant de I'utiliser.
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Garde les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspecte la brosse de nettoyage avant chaque utilisation pour tout signe de dommage.

Ne pas utiliser la brosse de nettoyage si elle est endommagée ou usée.

Range les brosses de nettoyage dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

e Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant le nettoyage.

¢ Utilise la brosse de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des
particules.

¢ Ne force pas la brosse de nettoyage dans le canon ; laisse les poils faire le travail.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du frottement pour prévenir d'endommager le canon.

¢ Suis les instructions du fabricant pour les solutions de nettoyage et les solvants.

¢ Ne pas utiliser la brosse de nettoyage a d'autres fins que celles pour lesquelles elle est destinée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage 10SSO
NYFLEX.

2. Installation :

o Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec un filetage male de 832 (pour les fusils)
ou un filetage male de 5/1627 (pour les fusils de chasse).
o Assuretoi que la connexion est sécurisée avant utilisation.

3. Utilisation :

[¢]

Insére la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Frotte doucement d'avant en arriere pour enlever les résidus et débris.

Evite de forcer la brosse dans le canon ; laisse les poils se plier et nettoyer efficacement.
Aprés le nettoyage, retire la brosse de nettoyage et inspectela pour détecter les débris.
Nettoie le canon avec un solvant approprié si nécessaire.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Entretien Apres Utilisation :



o Nettoie la brosse de nettoyage apreés chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
o Range la brosse de nettoyage dans un étui ou un support de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales
de mise au rebut.

¢ Ne pas jeter la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des
solvants ou des produits chimiques de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les Brosses de Nettoyage de Canon
IOSSO NYFLEX, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre
produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
Profite de I'utilisation de tes Brosses de Nettoyage de Canon I0SSO NYFLEX de maniére responsable !



10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare le spazzole per canna per garantire la propria sicurezza e la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che la spazzola per canna sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona la spazzola per canna prima di ogni uso per eventuali segni di danno.
Non utilizzare la spazzola per canna se & danneggiata o usurata.

Conserva le spazzole per canna in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.
Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Utilizza la spazzola per canna in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Non forzare la spazzola nella canna; lascia che le setole svolgano il loro lavoro.

Evita di utilizzare forza eccessiva durante lo strofinamento per prevenire danni alla canna.
Sequi le istruzioni del produttore per le soluzioni e i solventi per la pulizia.

Non utilizzare la spazzola per canna per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installazione:

o Attacca la spazzola per canna a un'asta di pulizia con una filettatura maschio 832 (per fucili) o una
filettatura maschio 5/1627 (per fucili a pompa).
o Assicurati che il collegamento sia sicuro prima dell'uso.

3. Uso:

o Inserisci la spazzola per canna nella canna dell'arma.

o Strofinare delicatamente avanti e indietro per rimuovere i residui e i detriti.

o Evita di forzare la spazzola nella canna; lascia che le setole si pieghino e puliscano in modo
efficace.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canna e ispeziona per eventuali detriti.

o Pulisci la canna con un solvente adatto se necessario.

4, Cura PostUso:



o Pulisci la spazzola per canna dopo ogni uso per mantenere la sua efficacia.
o Conserva la spazzola per canna in un contenitore protettivo o supporto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali spazzole per canna danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire la spazzola per canna nei rifiuti domestici regolari se contaminata con solventi o sostanze

chimiche per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo alle I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso delle tue I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES in modo responsabile!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker borebgrstene
for & sikre din sikkerhet og produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at borebgrsten er kompatibel med ditt skytevapen far bruk.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold borebgrstene utilgjengelige for barn og kjaeledyr.

Inspiser borebgrsten far hver bruk for tegn pa skade.

Ikke bruk borebgrsten hvis den er skadet eller slitt.

Oppbevar borebgrstene pa et tart sted for & forhindre korrosjon.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far rengjaring.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene dine mot rusk under rengjaring.

e Bruk borebgrsten i et godt ventilert omrade for @ unnga a inhalere stgv eller partikler.
¢ Ikke tving borebgrsten inn i bore; la bustene gjgre jobben.

* Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa bore.

¢ Fglg produsentens instruksjoner for rengjgringslgsninger og lgsemidler.

e |kke bruk borebgrsten til andre formal enn de som er tiltenkt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med en 832 hanntrad (for rifler) eller en 5/1627 hanntrad
(for hagler).
o Sgrg for at forbindelsen er sikker fgr bruk.

3. Bruk:

o

Sett borebgrsten inn i bore pa skytevapenet.

Skrubb forsiktig frem og tilbake for a fjerne forurensninger og rusk.

Unnga a tvinge barsten inn i bore; la bustene bgye seg og rengjare effektivt.
Etter rengjering, fjern borebgrsten og inspiser for rusk.

o Rengjgr bore med et passende Igsemiddel om ngdvendig.

[¢]

[¢]
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4. Etter bruk:

o Rengjer borebgrsten etter hver bruk for a opprettholde effektiviteten.



o Oppbevar borebgrsten i et beskyttende etui eller holder for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte borebgrster i samsvar med lokale avfallsregler.
¢ |kke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med rengjgringslgsemidler eller

kjemikalier.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Nyt bruken av dine 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES pa en ansvarlig mate!



Instrukcja bezpieczenstwa 10SSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Ninigjsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem szczotek do luf, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz
dtugowiecznos¢ produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze szczotka do lufy jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Przechowuj szczotki z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

Nie uzywaj szczotki, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.

¢ Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

e Uzywaj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub czastek.
Nie wymuszaj szczotki w lufie; pozwdl wtosiu wykona¢ prace.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi rozwigzan czyszczacych i rozpuszczalnikéw.
Nie uzywaj szczotki do celdw innych niz zamierzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym 0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Instalacja:

o Przykre¢ szczotke do lufy do preta czyszczacego z gwintem meskim 832 (dla karabindw) lub
5/1627 (dla strzelb).
o Upewnij sie, ze potgczenie jest pewne przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

[¢]

W16z szczotke do lufy broni.

Delikatnie szoruj tam i z powrotem, aby usuna¢ zanieczyszczenia i brud.

Unikaj wymuszania szczotki w lufie; pozwdl wtosiu zginac sie i skutecznie czyscic.
Po czyszczeniu, wyjmij szczotke i sprawdZ pod katem zanieczyszczen.

W razie potrzeby wyczys¢ lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Pielegnacja po uzyciu:



o Czys¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby zachowac jej skutecznosc.
o Przechowuj szczotke w ochronnym etui lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczona rozpuszczalnikami lub
chemikaliami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z I0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistamaan taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti ennen harjan
kayttda varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta boreharja on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida boreharjat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

¢ Tarkista boreharja ennen jokaista kayttda vaurioiden varalta.

e Ala kayta boreharjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

¢ Sailyta boreharjat kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

e Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistamisen aikana.

e Kayta boreharjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi polyn tai hiukkasten hengittamista.
« Ala pakota boreharjaa piippuun; anna harjasten tehda tyo.

¢ Valta liiallista voimaa harjaamisessa estadksesi vaurioita piipulle.

¢ Noudata valmistajan ohjeita puhdistusratkaisuista ja liuottimista.

o Al3 kayta boreharjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Asennus:

o Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre (kivaareille) tai 5/1627 uroskierre
(haulikoille).
o Varmista, etta liitos on turvallinen ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Aseta boreharja aseen piippuun.

o Harjaa helldsti edestakaisin poistaaksesi likaa ja roskia.

Valta harjan pakottamista piippuun; anna harjasten taipua ja puhdistaa tehokkaasti.
Puhdistamisen jalkeen poista boreharja ja tarkista roskien varalta.

Puhdista piippu tarvittaessa sopivalla liuottimella.

[¢]

[¢]

o

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista boreharja jokaisen kaytdn jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.



o Sailyta boreharja suojakotelossa tai pidikkeessa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatteiden havitysmaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita boreharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut puhdistusliuottimilla tai
kemikaaleilla.

Lisatuki

Kaikki turvallisuuskysymykset tai lisatuki I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteiden osalta, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteiden vastuullisesta kaytésta!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du
anvander borstarna for att sakerstalla din sdkerhet och produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att borsten ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

* Hall borstarna utom rackhall for barn och husdjur.

e Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pa skador.

¢ Anvand inte borsten om den ar skadad eller utsliten.

e Forvara borstarna pa en torr plats for att férhindra korrosion.

» Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

e Bar skyddsglasogon for att skydda dégonen fran skréap under rengéring.

e Anvand borsten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.
e Tvinga inte borsten in i pipan; |3t borststrana gora jobbet.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador pa pipan.

¢ Folj tillverkarens instruktioner for rengéringslésningar och I6sningsmedel.

e Anvand inte borsten for andra andamal &n vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installation:

o Fast borsten pa en rengoéringsstav med 832 hantrad (fér gevar) eller en 5/1627 hantrad (for
hagelgevar).
o Kontrollera att anslutningen ar saker innan anvandning.

3. Anvandning:

o

Satt in borsten i vapnets pipa.

Skrubba forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort belaggningar och skrap.
Undvik att tvinga borsten in i pipan; |3t borststrana flexa och rengéra effektivt.
Efter rengdring, ta bort borsten och inspektera for skrap.

o Rengor pipan med en lamplig 16sning om det behdvs.

[¢]
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4. Efter anvandning:

o Rengor borsten efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.



o Forvara borsten i ett skyddande fodral eller hallare for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller utslitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om den ar kontaminerad med rengoringslosningar eller
kemikalier.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda dina I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES pa ett ansvarsfullt satt!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim kartacl si
prosim peclivé prectéte tento privodce, abyste zajistili svou bezpec¢nost a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze je kartad¢ kompatibilni s vasim stfelnym zafizenim pfed pouzitim.

e Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.
e Drzte karta¢e mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte karta¢ na jakékoli zndmky poskozeni.

o Nepouzivejte kartac, pokud je posSkozeny nebo opotrebovany.

¢ Skladujte kartadCe na suchém misté, abyste predesli korozi.

* Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym tradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbran vybita pred ¢isténim.

¢ Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred nelistotami béhem ¢isténi.

e Pouzivejte kartac¢ v dobre vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.
¢ Nepokousejte se nasilim vsunout kartac¢ do hlavné; nechte Stétiny pracovat.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi drhnuti, abyste predesli poskozeni hlavné.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro Cistici prostfedky a rozpoustédia.

* Nepouzivejte kartac k jinym ucellm, nez je zamysleno.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase strelnd zbran zcela vybitd a namifena bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si vsechny potrebné Cistici pomUcky, véetné 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Instalace:

o Pripojte kartac k Cistici tyc¢i s panskym zavitem 832 (pro pusky) nebo 5/1627 (pro brokovnice).
o Ujistéte se, Ze je spojeni bezpectné pred pouzitim.

3. Pouziti:

o Vlozte kartac do hlavné stielné zbrané.

Jemné drhnéte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny a necistoty.

Vyhnéte se nésilnému zasunuti karta¢e do hlavné; nechte stétiny ohnout a efektivné Cistit.
Po ¢isténi vyjméte kartac a zkontrolujte, zda na ném nezdstaly necistoty.

Pokud je to nutné, vycistéte hlaven vhodnym rozpoustédlem.

o

[¢]
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4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti kartac vycistéte, abyste udrzeli jeho Gcinnost.
o Skladujte karta¢ v ochranném pouzdie nebo drzaku, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované kartace v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

o Nezlikvidriujte kartac v bézném domdacim odpadu, pokud je kontaminovan Cisticimi prostfedky nebo
chemikaliemi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi podporu tykajici se I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZijte si odpovédné pouzivani vasich 0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES!
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